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és a fiataldr elStt. Nyilvanval6, hogy a fiatalok k6zott erotikus vonzalom vibrl, a férfi
tekintete meglehetdsen mohd, a lany idomai, érzéki ajka és bétor pillant4sa, amellyel
egyenesen a fiatalember szemébe néz, igencsak kihivé.

Emellett van még egy lehetdség arra, hogy Pacicot képzdmiivészként rehabilitdljuk:
az akvarellek koloritdsdnak a megfigyclésével oszlathatjuk el a kozépszeriség vadjat.
Erre most nyilhat igazén lehetdség, hiszen ez ideig csak munk4inak fekete-fehér repro-
dukci6it ismerhettiik. Ugy tnik nekem, laikusnak, hogy Paci¢ kivdl6 kolorista volt.
Természetesen dokumentarista szdndékinak megfelelen alkalmazkodnia kellett a
népviseleteken l4tott szinekhez, 4m azokkal igen gyakran az 6ltozékek textirdjat is ér-
zékeltetni tudta, az drnyalatok segitségével pedig az anyag esését, redéit, gytir6déseit,
kopottsdgit is megmutatja. A dokumentalds kotottségeitsl akkor szabadul meg Padié,
amikor a hittérbe téjelemeket csempész, szinhaszndlati szabadsfiga akkor jut igazdn
érvényre. A nyolcadik képen példéul a tdj dominél: a ledSlt £G és a fa a kép mélyén ru-
tinos alkoté6rél drulkodik, de felfedezhetiink rajta egy sor kival6 valdrt is.

A mabemutatott kiadvany jelentSs dllomésa Pa&i€ mivel6déstorténeti Gjjasziiletésé-
nek, fénixként valé feltdmadisinak, mert Gjra bekeriil a koztudatba. Jelentds szerb iré
volt, aki sok versét magyar nyelven irta, s aki nemcsak szerbhorvitra forditott kivals-
an, hanem szerbhorvatbd! is, mint ahogy magyarra és magyarbdl is iiltetett 4t miiveket,
akinek a képzdmiivészeti munkai szerb akvarellistaként is kozel dllnak a magyar miivé-
szet tematikdjihoz. Szimbolikus jelentése van, hogy Jovan Pali¢ Bdcskai népoltozé-
kek/Nosnje iz Backe cimi mappéja két véltozatban, szerbhorvit &s magyar nyelven két
kiad6, a Forum és a Matica srpska kozds véallalkozdsaként ltott napvildgot. Mert
Patié, birmennyire is szerb volt, mive sok mindenben a magyar kultirénak is a része.
Azok koz€ a kivételes egyéniségek kozé tartozott, akik e két szomszédos nép civilizici-
6s dramlatait a miviikkel ko totték dssze.

TOLDI Eva forditdsa Bozidar KOVACEK

AZ IDO KALANDJA
Herceg J4nos: Nyil6 id6. Forum Konyvkiadé, Ujvidék, 1991

Tobb mint hat évtizedes iréi munkéssiga sordn Herceg J4nos az irodalmi mindenes
szerepét toltdtte be, az utdbbi néhiny évben pedig kétségteleniil a memodr a £6 miifa-
ja. Az eddig kétetben nem publikélt, visszaemlékezS esszéit tartalmazd, Nyi6 id6 cimiG
kotetének, azt hiszem, a cimbe foglalt idS a f6hése. Tobb szempontbdl is. Ezek az esz-
szék ugyanis tjra és Gjra felidézik Herceg egykori pélyatarsait és veliik egyiitt az emlé-
kez§ kordbbi szdvegeit is, igy hatvan évet fognak 4t az {rdsok, s elénk rajzoljdk az ir6
irodalom- és vildgszemléletének alakuldsat is.

Emlithetnénk példdul Kassik- vagy Csith-esszéjét. ElsG Kassdk-tanulménya, amely
val6sigos pamfletté kerekedett (a Kalangyiban tette kozzé 1935-ben), fontos doku-
mentuma lett irodalomszemléletének és jelentSs dllomésa a vildgnézet alakuldsdnak is.
Az ifji Herceg J4nos, aki ekkor még nem tudott szabadulni a ,cselekvd irodalom”
kényszerképzetétdl, rdtdmad Kassikra, azzal vidolva, hogy nem elég forradalmi, az
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osztélydrulds gyanijét is megkockaztatva, Fejtegetései sordn oddig megy el, hogy meg-
llapitja: ,,a j6lszervezett magyar munkismozgalomnak kdszonhette azt, hogy tud4sat
gazdagfthatta, vildgszemléletét kiszélesithette és szerepét — a lakatossegédét az fréval —
felcserélhette”. Herceg Janos foltevése szerint Kassdk Lajos nemcsak a miivészetét,
hanem a puszta 1étét is a munkdsmozgalomnak koszonhette, éppen ezért hatirtalan a
hélatlansdga, ,,csok6nyos demaglg esztéta”, aki ,,ott evez méir a polgéri irodalom vize-
in”. A végsS kegyelemdofést pedig akkor adja meg neki a cikkir6, amikor kijelenti:
Harpurlarista miivész, aki mindazon keresztiil amit az €lettSl kapott doktrindk és jel-
szavak, programok és hitvalldsok harc4bél lesziirve csak a sajitsdgos miivészi elemeit
tudta rekonstruilni, 6 nem miivészetén keresztiil keresett céltudatossigot, hanem a
céltudatossigban taldlta meg a miivészetet.”

Folosleges utalni rd: Herceg Janos szinte mar megirdsdnak pillanatdban tidlhaladta
az 4ltala hirdetett osztilyharcos nézetet, s a Kalangya is, ahol a szoveg megjelent, méis
kérdésekkel volt elfoglalva, a fGszerkeszt6 Szirmai Kiroly éppen a dilettinsoknak
tizent hadat, arra azonban kivil6 alapot nyijt a pamflet, hogy az ir6 késébb gyakran
felidézze ifjisagdnak ezt az idSszakit. A Két vildg cimi memoérkotetében példaul,
ahol kedélyesen sz6l 6nmaga egykori helyzetérdl, megszeppenését sem tagadva le,
amikor néhdny hénappal késGbb egy irodalmi esten Kassdk rddorrent: ,Maga az a
nagy legény?”

Az egykori Kassik-szemlélet természetesen atmindGsiilt, az dregkor bolcsessége mar
a mi eldtt hajt fejet, méghozz4 gy, hogy nem tagadja az ifjikori értetlenség tényét, s
persze Herceg Janos a Kassak-életmiirdl szélva ma is az izlésének megfelelS irisokat
vilogatja 6ssze.

Hasonl6 vonatkozdsban emlithetnénk a Csith Gézar6l sz616 esszéjét is. A Papirhajé-
ban Csithot a vajdasigi irodalom elGorsének tartja. A regionalizmust propagilva olyan
megillapitdsra jut Herceg Janos, hogy Csith elbeszéléseiben ,,megkapjuk a régi Sza-
badka mozaikképét”, a novelldkat ugyan ,€rdekes, kdprizatos mivészettel megirt” al-
kot4soknak mondja, 4mde meggy6zGdéssel dllitja, hogy A Janika tiléli az elbeszélése-
ket, méghozz4 azért, mert abban az ir6, helyesen, ,nagyon is ragaszkodik a val6ség tor-
vényeihez”. Regionalizmuselmélete érdekes médon éppen a szabadkai Csith Géza
miveit vizsgdlva mond cs6dot. Szem eldl tévesztette ugyanis, hogy a vizsgalt novelldk-
ban csak annyi utalds van a kdrnyezetre, amennyi elengedhetetleniil sziikséges ahhoz,
hogy egy torténet hiteles legyen, hiszen alig van benniik a konkrét helyre utal6 szo-
vegelem, nemhogy helyi szin. Ha valami megsejthet§ Cséth szvegeibd], az a kor
mili6je, a Monarchia levegGje, de nem egy bizonyos véros, €s nem konkrétan Sza-
badka. Csithot ugyanis egészen més érdekelte: az ember lelkivildga és pszichikai re-
akci6i az €lethelyzetekben.

Herceg Janos ugyan sohasem mondott le az 1938-ban meghirdetett regiona-
lizmuseszmér6l, intenzitisiban €s jellegében azonban j6cskdn valtozott is az idék fo-
lyamén. A mai Csith-irdsokban mar csup4n valamilyen bicskai vonatkozast 14t, s no-
velldiban az a fontos, amivel ,,4ttorte a valésig hatdrat”, hogy ,,mi van a felszin alatt”.
Legink&bb azonban személyes élménye foglalkoztatja, péld4ul az, hogyan talilkozott
egykor Cséthék cselédjével a regbeei temetSben. Immér a torténet, a sorsibréizolis
lehet&sége az, ami hatalmaba keriti.

De nemecsak ilyen vonatkozésban az id6 a f6hése Herceg J4nos most megjelent kote-
tének. Szovegeit gy formélja meg, hogy mindig ott érezziik mogottik az ids itéletere-
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jét €s az eltiint id6 utdni nosztalgiat is. Szentelekyr6l sz6lva fogalmazza meg ezt az
életérzést legmarkdnsabban: ,,S most itt van ez a fiatalsagat idéz6 konyv a szenvel-
g6, helyenként érzelgésen finomkodd hangulatok penetricidjdval, s mégis a szépség
vardzslatiban foganva, amelyek mellett a haldla el6tti »4attérés« éveiben frt torténetei
minden igazsiguk ellenére vigasztalanul sziirkén hatnak., Mintha szépség és valésig
nem mindig jirna egyazon tton, s az fréhoz, ha megtagadja is, elvdlaszthatatlanul hoz-
zétartozik a fiatalsiga.” T4volsig fesziil hit milt €s jelen kdzott, megteremtve gy
esszéiben is azt a hangot, azt az izz4st, ami legjobb novelldinak is a sajatja.

De memodr és novellisztika masféle dsszefiliggéseit is tapasztalhatjuk a Nyfl6 idd ci-
mi kétetben. Nemcsak kortirsairdl, bar tobbnyire réluk irt Herceg Janos. Kotetének
hangvétele mégis homogén. Eppen tigy sz6! ugyanis réluk, mint olvasm4nyairél. Széve-
geit a megélt €s az olvasott egyforma intenzitdssal heviti 4t. Emellett a novelldiban
6rokké rejt6zkodo iré memodrjaiban sem ragadtatja el magét, még €letrajzat is csak
attételesen ismerhetjiik meg, egy-egy mozzanatit rogziti csak az utékor szimdéra a lite-
rétori toll. Mintha sajit személyénél mindig el6bbre helyezte volna dbrézolt alakjait...

Esszéiben is elsGsorban portrékat fest. Amikor kritikusként szélal meg, minde-
nekelGtt impresszidival torddik. Visszaemlékezéseit, olvasméinyélményeit az ember
ir4nti figyelme hatirozza meg. Nem holt anyagot 14t tArgy4dban, hanem 4brizolandé fi-
gurat, Irodalmi essz€i is ezért ink4bb novellisztikusak, fordulatosan, szingazdag nyelve-
zettel tirja elénk egy-egy szerzG életitjat. Nem a tdrgyat 14tja, hanem az alakot, az em-
bersorsot, amelyet felkindlnak neki az {réi biografidk.

A Nyils idében tehat Gjfent Herceg Jinos parhuzamos irodalomtérténetének lapjai
nyilnak ki elSttiink. Szdraz adatkozlések, 4mde mélyre hat6 elemzések helyett is iréi
életek sorjdznak itt, egy mésfajta teljess€g igényével. Az esszék szerzGje pontosan tud-
ja, hogy nem léphet fel a tényszer( jat mondis, a felfedezés igényével. ,,Bori Imre
egész palyaképet megrajzolé monogréfidja (...) utdn méir nehéz lenne Baldzs miivésze-
térS] valami djat mondani” - frja péld4ul egy helyen, s azonnal meg is fogalmazza sajét
{réi szidndékAat ezzel kapcesolatban, a mast és méishogyan mond4s igényét: ,Hadd idéz-
zem hit magam elé vékony alakjat, gyors és szapora mozdulataival, ahogy kénnyed j4-
risdval feltint a Terazijén, hogy elfoglalja helyét Dobrovi€ asztal4ndl az dj kavéhiz te-
raszin, ahol mér egylitt volt a baranyai emigréci6 szellemi vezérkara, dr. Flammal meg
Gelejivel, akik a szabadkai Napl6 mellett elGkelG angol és amerikai lapokat tudésftot-
tak, s »Lefivel«, a palécos kiejtésti Lefkovics Erndvel, aki kénytelen volt megelégedni a
zombori Uj Hirekkel és az ujvidéki Reggeli Ujsaggal.” S ez egyittal atmoszfératerem-
t6 készségét is szemlélteti, a magatartés- €s jelleméabrizoldssal egyetemben.

Hadd emeljem ki, hogy Herceg J4nos széban forgé szovegeinek az anekdota ad jel-
legzetes izt. Szirmai K4rolyr6l frja példul: ,irébarstainak véleménye sokkal jobban
érdekelte. Mintha csak egy szektdnak irt volna, vjt fuldeknek, ezért volt, hogy vendé-
geinek egy-egy este négy-6t novellt is felolvasott. Némelyiknél fétyolos lett a hangja,
nagy kockis zsebkend6t hizott elS, megtordlgetve bepérdsodott pipaszemét, majd
harsényan kifiijta az orrat.” Az olyan aprésigok, mint a nagy kockés zsebkendd, adjédk
szOvegeinek a vardzsit, s egyben novellai rekvizitumai is esszéinek. S mert ir6ni4jat
sem rejti soha véka al4, némi tilzéssal és humorral azt mondhatnénk, visszaemlékezé-
sei gyakran felérnek egy-egy kegyeletsértéssel. S mégsem azok. Herceg J4nos szovegei-
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bél kiérezziik a megértést is, nem jellemz6 rd a tiléls folénye, nem €] vissza helyzeté-
vel, a ,késdbbi okossdg” tényével, s ir6nidja Gnmagéra is irdnyul, sajit magat is célba
veszi, legyen sz6 akir ifjukoranak idejérdl, akdr mai mindennapjairél.

TOLDI Eva

UJRA OSSZEROPPANVA
Burény N4ndor: Margit-hid. Forum Konyvkiad6, Ujvidék,1991

Bevezetésképp - essiink rajta til miel6bb — par sz6t a konyv szerkesztdi dtlet szilte
szedésérdl. Arrdl, hogy az oldalak titkre képregényszeriien formaz homokérit, kelyhet,
kdcsogot vagy amforét, jtt-ott taldn a szvegben foglaltakra is utalén, tobb-kevesebb
teret kinilva a beleldté fantdzidnak. Csak hit az iré eszkoze a sz6, mi értelme effélével
yHmegtdmasztani”. Megdll az 6nmagéban is... illetve vagy megdll, vagy nem. Olyanféle
kozérzeti regényben legalabbis, amilyen a Margit-hid, meg kell 4llnia. ,,Osszeroppanis-
regény”-ként, illetve ,,csGdregény”-ként — mivel e regénytipus itthoni véltozatinak cim-
kéz6 megnevezését akar Burdny Nindortdl is kolesonvehetnénk. Két regényének ci-
mére is utalva, melyek koziil az elsdben, az Osszeroppandsban eldszor esik sz6 a sz6v4-
tehetetlenrd), azokrdl a tomegvérengzésekr6l, amelyeknek 1944 utolsé hénapjaiban
nagyszAmi vajdaségi magyar esctt dldozatdul. Amiért is Burdny vékony konyvecskéjé-
nek fGtéméja mintha csak alkotdja egész tovabbi mikodését is meghatdrozta volna,
legf6képpen annak sokszor 6nmarcangol4sig mend lelkiismeret-vizsgal6 alaphangjét il-
letSleg. Akdr még a Kamanci Baldzsban is, torténelmi regényirisunk e jelentSsnek sz4-
mité alkotdsaban.

Ugy, ahogy most is, hosszii id6 utdn djra visszatérve jeleniinkhoz és kozelmiltunk-
hoz. Val6sigunk olyan vetiileteit is regénye targydva téve, amelyekrsl nemrég legfel-
jebb irbasztalfidkjanak irhatott volna. Alapjdban véve alteregdjanak tekinthet§ torté-
nelemtanér-figurdjdval mondatva el sok mindent arrdl, ami az elmilt évtizedekben
benne felgyilemlett, s ami nyilvinval6 teherként nehezedett rd — és mindannyiunkra.
Mindazt megkisérelve érzékeltetni, ami, ha megfelel§ feldllitdsban jitszanak dssze a
dolgok, alkalmasint dsszeroppant? is lehet, hidkorldt kozelébe taszits, ha ugy akarjuk.
Elvezetve egészen a. . . na, nem a végss tettig, hanem csak egy bicsilevélig. Burdny
hése ugyanis ennek megirdsa céljibdl zarkézik be a szallodai szob4jéba a pesti Margit
hid k6zelében, annak érdekében tehét, hogy inditékait vegyes hdzassdgabol szirmazé s
eképpen ,vegyes tudati” fia szdmdéra prébilja meg papirra vetni. Vagy ink4bb a maga
szAméra Onteni szGba: miért is vagyunk képtelenek, barmennyire szeretnénk is, tulaj-
don arnyékunk 4tugrdsira, mindenckelStt nemzet(iség)i hovatartozdsunk tekinteté-
ben. Olyan felelGsségteljes, s6t aggilyoskoddan lelkiismeretes emberként legalabbis,
amilyennek Burdny Nandor torténelemtanarit megismerhetjik. Miltja formélta alka-
tdb6l adédodan, illetve miltjatd] elvdlaszthatatlanul, ideértve orvul lel6tt csenddr apjat
is (akirdl végiil is nem tudhatja, nem volt-e tevékeny résztvevgje a gydszos emléki djvi-
déki razzidnak) és anyja bestilis megdlését a fordulat utdn. De idetartozik nevel6apja



